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1 Yleista

1.1 Johdanto

Tama Asennus- ja kdyttoohje ja erillinen Sulzer-tuotteiden turvallisuusohjeet ABS-tyypin tuotteille-vihko
sisaltavat tarkeitd neuvoja ja turvallisuusohjeita, joita on noudatettava kuljetettaessa, koottaessa ja asennet-
taessa seka kayttéonoton yhteydessa. Sen vuoksi asennus- sekd kayttdhenkildston tulee perehtya etukateen
naihin dokumentteihin, joiden tulee olla aina nahtavilld pumppuyksikdn/laitteiston sijoituspaikassa.

e Turvallisuusohjeet, joiden laiminlydéminen voi aiheuttaa vaaratilanteen ihmisille, on merkitty yleisella
vaarasymbolilla.

A Sahkdisesta jannitteesta on varoitettu talla merkilla.

% Rajahdysvaarasta on varoitettu talla merkilla.

HUOMIO Viittaa turvallisuusohjeisiin, joiden laiminlyénti saattaa vaarantaa pumppuyksikon tai
sen toiminnan.

LISAOHJE Viittaa tarkeisiin tietoihin.

1.2 Maaraysten mukainen kaytto

Sulzer-laitteet on valmistettu uusinta tekniikkaa ja hyvaksyttyja turvallisuusteknisia sdantdja noudattaen. Vaarin
kaytettyind ne voivat kuitenkin aiheuttaa henkildvahinkojen vaaran kayttajalle tai muille henkil6ille tai koneen
vahingoittumisen tai muiden aineellisten vahinkojen vaaran.

Sulzer-laitteita saa kayttda vain niiden ollessa teknisesti moitteettomassa kunnossa, ja kaytdn on tapahduttava
maaraysten mukaisesti turvallisuus- ja vaaratekijat huomioon ottaen siten, kuin Asennus- ja kdyttoohjeessa
on esitetty! Muunlaista (epatarkoituksenmukaista) tai kayttdehdot rikkovaa kayttoa pidetaan vaarinkayttona.

Valmistaja/toimittaja ei vastaa tasta aiheutuvista vahingoista. Kayttaja on yksin vastuussa vaarasta. Epasel-
vissa tapauksissa on suunniteltuun kayttétapaan saatava edeltakasin Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.:n
hyvaksynta.

Hairion sattuessa Sulzer-laitteet on valittdmasti kytkettava pois toiminnasta ja varmistettava. Hairién syy on
poistettava valittdmasti. Tarvittaessa on otettava yhteys Sulzer-asiakaspalveluun.

1.3 RW:n/RCP:n kayttorajoitukset

RW/RCP ovat saatavilla seka vakiomalliversioina etta rajahdyssuojattuina Ex-malliversioina

(ATEX Il 2G Ex db 1IB T4 Gb) taajuudella 50 Hz standardien mukaisesti EN ISO 12100:2010, EN 809:1998
+ A1:2009 + AC:2010, EN 60079-0:2012 + A11:2018, EN 60079-1:2014, EN 80038-36:2016 seka FM-
malliversioina (NEC 500, Class I, Division 1, Group C&D, T3C) taajuudella 60 Hz.

Kayttorajoitukset: Ympariston lampdtila-alue on 0 °C ja + 40 °C / 32 °F ja 104 °F
Upotussyvyys enintdan 20 m / 65 ft

HUOMIO Jos johdon pituus on < 20 m / 65 ft, lyvhenee suurin sallittu upotussyvyys vastaavasti!
Erikoistapauksissa upotussyvyys voi olla > 20 m / 65 ft. Maksimimdééra kdynnistyksia
moottorin tuotetiedotteen mukaan ei kuitenkaan saa ylittyd. Tadhan vaaditaan
valmistajan Sulzer kirjallinen hyvaksynta.
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% Nailla laitteilla ei saa siirtda syttyvia tai rajahtavia nesteita!

% Rajahdysalttiilla alueilla saa kayttaa vain rajahdyssuojattuja malleja!

Rédjahdyssuojattujen laitteiden kayttoa koskee:

Rajahdysvaarallisessa ymparistdssa tulee varmistaa, ettd Ex-laitteiston aggregaatti on kaynnistamisen ja koko
kaytdn aikana veden peitossa tai upotettuna. Muut kayttétavat kuten hérppiminen tai kuivakaytto eivat ole sallit-
tuja.

HUOMIO RW-/RCP-malleissa, joilla on Ex d IIB T4 -hyvéksyntd, ei ole DI:ti (tiivistysvalvonta)
6ljykammiossa.
HUOMIO RW 400/650- sekd RCP 400/500 -malleihin, joilla on FM-hyvédksyntd (NEC 500), on

saatavana DI 6ljykammioon.

Ex-RW-/RCP-mallien kdyttoa koskevat seuraavat seikat:

On varmistettava, ettd Ex-RW-/RCP-mallien moottori on aina kdynnistyksen ja kdytén aikana kokonaan upok-
sissal

Ex-RW-/RCP-mallien lampdtilaa on valvottava bimetallikytkimilla tai normin DIN 44 082 mukaisella
kylmajohtimella ja direktiivin 2014/34/EU ja FM 3650 mukaisesti tahan kayttotarkoitukseen tarkastetulla
laukaisulaitteella.

Seuraavat koskevat Ex-RW-mallien kdyttéa taajuusmuuntimessa:

Moottorit pitdd suojata laitteella, jolla valvotaan suoraan lampétilaa. Tallainen suojalaite muodostuu kdamiin
asennetuista lampotunnistimista (kylméajohdin DIN 44 082) ja direktiivin 2014/34/EU ja FM 3650 mukaisesti tahan
kayttdtarkoitukseen tarkastetusta laukaisulaitteesta.

Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan
50 tai 60 Hz tai alempi.

Jos pumppua aiotaan kayttaa rajahdysvaarallisessa ymparistdssa kayttaen erilaisia nopeuksia, ota yhteys
paikalliseen Sulzer-edustajaan, jotta saat teknistd neuvontaa koskien ylikuumenemissuojan hyvaksyntéja ja
standardeja.

HUOMIO Réjahdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/
henkilo kadyttden valmistajan alkuperdisia osia. Muutoin Ex-todistus ei endé ole
voimassa. Kaikki Ex:lle tarkeét osat ja niiden mitat saa selville modulaarisesta
korjaamokasikirjasta.

HUOMIO Sellaisten korjaamoiden tai henkilbiden, joilla ei ole vastaavia valtuuksia,
suorittamien muutoksien tai korjauksien jalkeen Ex-todistus ei ole endé voimassa.
Sen seurauksena laitetta ei saa endéd kayttaa rdjdhdysvaarallisilla alueilla! Ex-
tyyppikilpi (katso kuva 6) on poistettava.

1.4 Kayttoalueet

1.4.1 Kayttéalueet RW

ABS syvamoottorisekoittimet RW 400 ja 650, joissa on painevesitiiviisti kapseloitu syvamoottori, ovat
korkealaatuisia laatutuotteita, joida voidaan kayttaa seuraavilla alueilla kunnallisissa vedenpuhdistuslaitoksissa,
teollisuudessa ja maataloudessa:

« Seostus
* Sekoitus

« Kierratys

6006546-03 5



1.4.2 Kayttdalueet RCP

RCP 400 ja 500 ABS kierratyspumput, joissa on painevesitiiviisti kapseloitu uppomoottori, ovat korkealaatuisia
laatutuotteita ja niitd voidaan kayttda seuraavilla alueilla:

« Aktiivilietteen siirto ja kierratys vedenpuhdistuslaitoksissa, joissa poistetaan typpea (nitrifikaatio / denitrifikaatio)

» Sade- ja pintaveden siirto.
1.5 Tyyppiavain
Hydrauliikka Moottori
AA BBCD UVVV/W-XY EX[EC; CR|— Ainetyyppi

EX-malli

0551-0003

Moottorin rakennekoko

Moottorin napaluku

Moottorin nimellisteho (P2 [kW] x 10)

Moottorin tyyppi (esim. A)

Tunnusnumero

Potkuri tyyppi*

Paineliitoksen koko DN [cm] RCP

Potkuri @ [cm] RW

Valmistussarja

*Potkurin tyyppi: 1 = sekoituspotkuri (vain ilman virtausrengasta); 2 = 2- siipinen tyontdpotkuri; 3 = 3- siipinen tydntépot-
kuri; 4 = 2- siipinen tyontdpotkuri virtausrenkaalla; 5 = 3- siipinen tyontopotkuri virtausrenkaalla;
7 = 3-lapainen erikoispotkuri biofilmin Moving Bed™ -menetelmaa varten (kiinted menetelma)

1.6 Tekniset tiedot

Taman malliston suurin aadnenpainetaso on < 70 db(A). Aina asennusjarjestelyn mukaan 70 db(A) danitason
maksimiarvo tai mitattu aanitaso voidaan ylittaa.

HUOMIO Maksimi aineen lampétila jatkuvassa kdytossd = 40 °C laitteen ollessa upotettuna.
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1.6.1 Tekniset tiedot RW 50 Hz
Potkuri Moottori (50 Hz/400 V) Asennus
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[mm] | [1/min] kW] | [kW] [Al | [A] kgl | [kg]
RW 4021 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 o | o ° o 96 | 107
RW 4022 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 | e | e ° o 96 | 107
RW 4023 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 ) 9,3 40 1 o | o . o 96 | 107
RW 4024 400 702 o A 30/8 4,2 3,0 . 9,3 40 1 o | o ° o 96 | 107
RW 4031 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 | e | o ° o 96 | 107
RW 4032 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 | e | o ° o 96 | 107
RW 4033 400 680 o A 40/8 5,6 4,0 e | 10,9 | 40 2 | e | @ ° o 96 | 107
RW 6521 580 470 o A 50/12 71 50 e | 18,2 52 2 e | o ) 155 | 173
RW 6522 580 470 o A 50/12 71 5,0 e | 18,2 52 2 | e | e . 155 | 173
RW 6523 650 470 o A 50/12 71 50 e | 18,2 52 2 | e | e ) 155 | 173
RW 6524 650 470 o A 50/12 71 50 e | 18,2 52 2 | e | @ . 155 | 173
RW 6525 650 470 o A 50/12 71 5,0 o | 18,2 52 2 | e | e ° 155 | 173
RW 6531 650 462 o A 75/12 10,3 75 e | 245 | 54 3 e | e ) 182 | 200
RW 6532 650 462 o A 75112 10,3 75 e | 245 | 54 3 | e | e . 182 | 200
RW 6533 650 470 o A 100/12 13,3 10,0 e | 319 91 4 | e | @ ) 214 | 232

P, = Tehonotto ; P, = Tehonanto

e = Vakio ; o = Optio.

** Johtotyyppi: 10 m johto vapaalla kaapelipaalla on vakio toimituslaajuus 1 =1x7G1.5,2=1x10G1.5,3=1x10G2.5,4=2x4G 4 +2x0.75

LISAOHJE
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1.6.2 Tekniset tiedot RW 60 Hz
Potkuri Moottori (60 Hz/460 V) Asennus

Sle s
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S 2 ¢ 5| = ° 5 22 2| §5 28§ E|2 35 8
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= = Eo cl|l e =z :% o - = g
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¥ | X N

[mm] | [1/min] [kW] | [kW] [Al | [A] [kal | [kal

RW 4021 400 858 o A 35/8 4,6 3,5 ° 8,7 38 1 ° ° o e | O 96 | 107
RW 4022 400 858 o A 35/8 4,6 3,5 ° 8,7 38 1 ° ° o ° o 96 | 107
RW 4023 400 858 o A 35/8 4,6 3,5 ° 8,7 38 1 ° ° o ° o 96 | 107
RW 4024 400 841 o A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 | 38 2 | e ° o e | O 96 | 107
RW 4031 400 841 o A 46/8 6,0 4,6 e | 10,3 38 2 ° ° o ° o 96 | 107
RW 6521 580 571 o | A60/12 8,0 6,0 e | 175 50 2 | e ° o e | 155 | 173
RW 6522 580 571 o || A60/12 8,0 6,0 e | 175 50 2 | e ° o e | 155 | 173
RW 6531 650 567 o A 90/12 11,5 9,0 e | 23,9 52 2 ° ° o ° 182 | 200
RW 6532 650 567 o || A90/12 11,5 9,0 e | 239 | 52 2 | e ° o e | 182 | 200
RW 6533 650 567 o A 90/12 11,5 9,0 e | 239 52 2 ° ° o ° 182 | 200
RW 6534 650 569 o || A120/12 15,3 12,0 o | 314 88 3 ° ° o e | 214 | 232
RW 6535 650 569 o || A120/12 15,3 12,0 e | 314 | 88 3 | e ° o e | 214 | 232

P, = Tehonotto ; P, = Tehonanto

e = Vakio ; o = Optio.

** Johtotyyppi: 10 m johto vapaalla kaapelipaalla on vakio toimituslaajuus 1=1x7G 1.5,2=1x10G1.5,3=1x10G2.5,4=2x4G4+2x0.75

LISAOHJE

Tiedot koskevat myos versioita, joissa on virtausrengas. (katso kohta 1.5

Tyyppiavain). Muut janniteet mahdollisia tilauksesta.

6006546-03



1.6.3 Tekniset tiedot RCP 50 Hz

Potkuri Moottori (50 Hz/400 V)
‘a ) o 5| .8 @

S s | 2 = 5§ g E 8 3 s | & -
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= = = 5 5 5 5§ .| E S 2 Y =8¢ 2@ 2D

S < 2 £ £ L ca || 2| 8| £ L2523 |

© £ < T (¢] 3 S c g 8 = 2 (e = £ 5 @

= X < g 8 2 .= 9

T 5 5 2 2 |5 s | 2| 2 | % 54|82 4|28

< = < 3 E5 B2 3 E 2~ g2 NS

o 5 5 £ 0 S E| & = | 2 X

s | & 8 E 8 52 E E s S| # <
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[mm] | [¥/min] | [m] | [Vs] [kW] | [kW] (Al | [A] [kg]
RCP 4022 394 730 1,13 165 A 40/8 5,6 4,0 . 10,9 40 1 . . 118
RCP 4023 394 730 1,35 195 A 40/8 5,6 4,0 . 10,9 40 1 ° . . 118
RCP 4024 394 730 1,49 215 A 40/8 5,6 4,0 . 10,9 40 1 . . . 118
RCP 4031 394 730 1,67 225 A 40/8 5,6 4,0 . 10,9 40 1 . . . 118
RCP 4032 394 730 1,40 245 A 40/8 5,6 4.0 . 10,9 40 1 . . . 118
RCP 4033 394 730 1,21 280 A 40/8 5,6 4,0 . 10,9 40 1 . . ° 118
RCP 5031 492 470 1,08 390 A 50/12 71 5,0 . 18,2 52 1 . ° . 215
RCP 5032 492 470 1,30 440 A 75/12 10,3 7,5 . 24,5 54 2 . . . 250
RCP 5033 492 470 1,38 500 A 75112 10,3 75 . 24,5 54 2 . ° . 250
RCP 5034 492 470 1,40 550 A 75/12 10,3 7,5 . 24,5 54 2 . ° . 250
RCP 5035 492 470 1,45 585 A 100/12 13,3 10,0 . 31,9 91 3 . . . 255
RCP 5036 492 470 1,27 655 A 100/12 13,3 10,0 . 31,9 91 3 . ° . 255

P, = Tehonotto ; P, = Tehonanto.

e = Vakio ; o = Optio.
**Johtotyyppi: 10 m johto vapaalla kaapelipaalla on vakio toimituslaajuus 1 =1x10G 1.5,2=1x10G2.5,3=2x4G 4 +2x0.75

1.6.4 Tekniset tiedot RCP 60 Hz

Potkuri Moottori (60 Hz/460 V)
T -
a o a’ | o | E @ § =} ©
o ) o n N x ©

g S| 2 S 2 2 2 2 > % gt =

> ®» S ] 3 [ -~ > o s S\l 25

- — —_ o = 7] = © 8 > = £5

) T ] > S = 9 | = S < -~ = | ® |2 o

x x o = = S | g © ! | 5|1 L)

= = o = X~ o n | 8 < © X | > o

= © = 5 3 5 c GO R B £ | w c|O| @9

S = K] g £ ] s £ g | © | & £ |-/ S| o w| g8

g £ X T o ° < < 2 g = & 2|l =2 =2 €0

o = = o 9 c 8 - > > o > = [< e

> 2 32 = e | £ |22 2| § |28 §|E St

2 F| £ 2 5 2 5 3 £ 5 g8 g§

o o o ] b= 2 2 £ c Q| .5 | 2 X

S o o £ S |E E| = S | 2|3 E -

z | = |3 = e 3
X X
[mm] | [/min] | [m] | [l/s] (kW] | [kW] (Al | [A] [ka]

RCP 4022 | 394 841 1,70 | 200 A 46/8 6,0 4,6 e | 103 38 1 o | o | o 18
RCP 4023 394 841 1,85 245 A 46/8 6,0 4,6 . 10,3 38 1 . . . 118
RCP 4024 | 394 841 1,62 | 265 A 46/8 6,0 4,6 e | 103 38 1 e | o | o 18
RCP 4031 394 841 1,36 275 A 46/8 6,0 4,6 . 10,3 38 1 ) . . 118
RCP 5031 492 570 1,62 460 A 90/12 11,5 9,0 . 23,9 52 1 ) . . 250
RCP 5032 492 570 1,52 515 A 120/12 15,3 12,0 . 31,4 88 2 . . . 255
RCP 5033 492 570 1,20 590 A 120/12 15,3 12,0 . 31,4 88 2 ) . . 255
RCP 5034 492 570 1,14 640 A 120/12 15,3 12,0 . 31,4 88 2 ) . . 255

P, = Tehonotto ; P, = Tehonanto.
e = Vakio ; o = Optio.
**Johtotyyppi: 10 m johto vapaalla kaapelipaalla on vakio toimituslaajuus 1 =1x 10G 1.5,2=1x 10G 2.5

6006546-03



1.7 Mitat ja painot

LISAOHJE Saat laitteen painon laitteen tyyppikilvesta tai taulukoista kohdassa 1.6 Tekniset tiedot
1.71 Rakennemitat RW
Mitta §§§§§ §8§8§ Bofg® §§§§§
72828 | £98%¢c | 2<B<8 | F<B<8
D, 2 400 2 650 @ 650 2 650
D, 2 560 2 810 2 810 2 810
d, 2 222,5 2 262,5 2 262,5 2 262,5
Ho 60 262 - - -
Ho 100 306 306 306 306
h, 700 1100 1100 1100
L,o60 665 - - -
L,o 100 700 830 970 970
L, 060 685 - - -
L,o100 720 850 990 990
l 795 925 1065 1065
l, 060 300 - - -
I, 0100 300 400 630 530
X, 060 360 - - -
X, 0100 280 320 420 400
X, 060 300 - - -
X, 0100 310 330 430 410
min. |, %

D1

,
<D

I

\

|

\

|
G o

H

min. h,
be—

060 x 60 | I

\
|
|
!
_ b
20 (o 60)
44 (0100)
—
min. 50
a
B
ry [N
. Y

060 + 22°/30°
o 100 + 15°/22°/30°

Kuva 1. Rakennemitat RW
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1.7.2 Rakennemitat RCP

1885

-85 2 EN 10255-M

|

o 332

]
min. 800

PPN
=,
. & .
.
L/ -
—

~J

DN 400
T
J

min. 400

g
H

Kuva 2. RCP 400

187

85

- 2“EN 10255-M

3
a
RN .
e
a R
& nJ

i

min. 1000

—

Y

[© O]

S
2 D(
o %0 )
o !
3 S i
c M - 865 (A50/12)
€ I 1005 (A75/12, A90/12, A100/12, A120/12)
L X
.V “ X =PN6 Type 11, DIN EN 1092-1

Kuva 3. RCP 500

6006546-03

0553-0001

0554-0001
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1.7.3 Laipan rakennemitan tarkastus

/
a A
N jam)
2 . [ laippa | dimension, Y “
4 DN (mm)
N 400 22408
Y 500 24 *05
<
NPS (inch)
4 Ag ) 16" 1.44 +o018
20" 1 69 +0.022
! 7]
‘ ! ‘ \ /<
4 #

laippa PN6 DIN EN1092-1 Typ 11
laippa Class125 ANSI B16.1-2010

Kuva 4. Laipan rakennemitat

HUOMIO Ennen kiertopumpun asennusta on tarkastettava laipan mitta ’Y”. Varmista, ettd

taulukossa ilmoitettuja mittoja noudatetaan; muuten laippaa on tyostettiva.

6006546-03

0555-0001



1.8 Tyyppikilpi

Suosittelemme merkitsemaan muistiin toimitetun laitteen tiedot alkuperaisesta tyyppikilvesta, jotta tiedot ovat
aina tarvittaessa kaytettavissa.

§ Selitys
su LZER C € UK IP 68 2 P68 Suojaluokka
cA Typ. Tyyppimerkinta
Typ. # # Valmistusvuosi (kk/vuosi)
Nr Sn i Nr Tuqte nro.
Sn Sarjanumero
UN IN S1 3~ Hz #i Tilausnumero
P1: Insul. CL.F n UN Nimellisjannite v
p2: IN Nimellisjannite A
Weight @ Prop Max amb Temp S1 Jatkuvaan kayttoon
Y [HHO« O <70dB 3~ Vaiheiden lukumaara
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Hz Taajuus Hz
Wexford, Ireland. P1 Teho (ottoteho) kW
www.sulzer.com Insul. CI.LF Eristysluokka
n Kierrosnopeus rpm
P2 Teho (antoteho) kW
Kuva 5. Tyyppikilpi 50 Hz Weight Paino kg
@ Prop. Potkuri-g mm
Max amb Temp Kork. ymparistélampétila 40 °C
v Suurin upotussyvyys m

Do not open while
energised

¢ SULZER

c € 0598 Nicht unter
SN: XXXXXXX

Spannung &ffnen

A@

112G Ex hdb IIB T4 Gb
&) PTB 16 ATEX #### X &

#iHHE: RW 400/RCP400 = 1034,

RW 650/RCP500 = 1035

Kuva 6. Tyyppikilpi ATEX

LISAOHJE

6006546-03

Hit#

Moottorin akselin kiertosuunta

<70dB

Kork. melutaso

Lisétietojen saamiseksi on ehdottomasti ilmoitettava laitteen malli, tuote-nro ja laite-nro.
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2 Turvallisuus

Yleiset tyoturvallisuus ja muut ohjeet on kerrottu erkiseen erillisessa Sulzer-tuotteiden turvallisuusohjeet ABS-
tyypin tuotteille vihjeet ohjekirjassa.

Jos joitakin asioita jaa epaselvaksi tai sinulla on jotan kysymyksia turvallisuuteen viitaten ole hyva ja ota
yhteyttad Sulzer:aan.

3 Kuljetus ja varastointi

3.1 Kuljetus
c Laitteita ei saa nostaa moottorin sdhkdjohdosta.

Laite on varustettu nostokahvalla, johon voidaan sakkeleiden avulla kiinnittda ketju, kuljetusta tai asennusta ja
irroitusta varten.

Huomaa laitteiden kokonaispaino (katso kuva 2). Nostolaitteiden, kuten nosturien ja ketjujen, on oltava
riittdvasti mitoitettuja ja vastata kulloinkin voimassa olevia turvallisuusmaarayksia.

Q Laite on varmistettava vierimista vastaan!

Q Laite on sijoitettava kuljetusta varten riittdvan lujalle, kaikkiin suuntiin vaakasuoralle pinnalle ja varmistet-
tava kaatumiselta.

c Riippuvien kuormien ulottuvilla ei saa oleskella tai tydskennella!
A Kuormahaan korkeuden pitaa olla laitteiden kokonaiskorkeuden ja rajoitinketjun pituuden mukainen!

3.2 Kuljetussuojukset

3.21 Moottorin liitantdkaapelin kosteussuoja

Moottorin liitAntakaapelien paat suojataan tuotannossa kutistusletkusuojuksilla pitkittaissuunnassa tunkeutuvaa
kosteutta vastaan.

HUOMIO Suojukset saa poista vasta juuri ennen laitteen liittimistd sdhkéverkkoon.

Etenkin jos laitteita asennetaan tai varastoidaan tiloihin, jotka voivat tayttya vedella ennen moottorin
litdntakaapelin sijoittamista ja kytkemista, on varmistettava, ettd moottorin litantakaapelin paat tai suojukset jaa
veden peittoon.

HUOMIO Néamé suojukset suojaavat vain roiskevedelta eivétké ole vesitiiviitd! Moottorin
liitdntakaapelin pdita ei siis saa upottaa veteen, koska silloin kosteutta voi paasta
moottorin kytkentétilaan.

LISAOHJE Téllaisissa tapauksissa moottorin liitintakaapelin pdét on kiinnitettava paikkaan,
jossa ne eivit joudu veteen. Varo tilléin vioittamasta johdineristeitéa!

14 6006546-03



33 Laitteiden varastointi

HUOMIO Sulzer-tuotteet tulee suojata ilmaston vaikutuksilta kuten suoran auringonpaisteen
UV-siteilylta, otsonilta, suurelta ilmankosteudelta, erilaisilta (syovyttaviltd) polypaa-
stoiltd, mekaanisilta ulkoisilta vaikutuksilta, pakkaselta jne.Sulzer-alkuperdispakkauk-
set ja niihin kuuluvat (tehtaalta toimitetut) kuljetussuojat takaavat yleenséd parhaan
mahdollisen suojan laitteille. Jos laitteet joutuvat alle 0 °C lampétiloihin, on varmi-
stettava, etta hydrauliikkaosissa, jadhdytysjédrjestelmassé tai muissa ontelotiloissa ei
endaa ole kosteutta tai vettd. Kovalla pakkasella laitteiden ja moottorien liitantdkaape-
leiden siirtamista pitdisi vélttdd. Jos varastointi tapahtuu &dériolosuhteissa, esim. tro-
oppisessa tai aavikkoilmastossa, on tehtédvié vield vastaavat lisdsuojaustoimenpiteet.
Toimitamme ne mielellimme tilauksesta.

LISAOHJE Sulzer-laitteet eivit tavallisissa oloissa vaadi minkédénlaista huoltoa varastoinnin
aikana. Pidemmén varastointiajan jélkeen, (n. vuoden kuluttua) moottorin akselia
tulisi pyorittda kdsin useamman kerran liukurengastiivisteen tiivistyspintojen kiinni-
tarttumisen estdmiseksi. Kun akselia pyéritetddn monta kertaa késin, uutta liukubljya
pdésee tiivistyspinnoille ja ndin varmistetaan liukurenkaan tiivisteiden moitteeton
toiminta. Moottorin akseli ei vaadi huoltoa varastoinnin aikana.

4 Tuotekuvaus

41 Yleiskuvaus

» Hydraulisesti optimoitu potkuri, jolla on korkea kulumiskestéavyys.

* Moottorin akselin laakerointi tapahtuu kestovoidellulla ja huoltovapaalla rullalaakerilla.
« Siirrettavan aineen puolella kiertosuunnasta riippumaton piikarbidi-liukurengastiivistys.
+ Liukudljytaytteinen éljykammio. (Oljyn vaihto ei ole tarpeellista).

Moottori

 Vaihtovirta-asynkronimoottori

+ Kayttdjannite: 400V 3~ 50Hz / 460V 3~ 60Hz

* Muut kdyttéjannitteet tilauksesta

Eristysluokka F = 155 °C, suojaluokka IP68

» Keskilampdtila jatkuvassa kaytossa: +40 °C

Moottorin valvonta

» Kaikki moottorit on varustettu lampdétilan valvonnalla, joka sammuttaa uppomoottorin ylikuumenemisen yhtey-
dessa. Tata varten lampétilan valvonta on liitettava kytkentakaavion mukaisesti.

Tiivistyksen valvonta

» Dl-elektrodi (ei kaikissa malleissa) huolehtii tiivistyksen valvonnasta ja ilmoittaa erityiselektroniikan kautta
kosteuden paasysta moottoriin.

Kaytto taajuusmuuntajissa

» Kaikkia sekoittimia voidaan kayttaa taajuusmuuttaja kaytolla. (jos se on valinnan yhteydessa huomioitu).
Noudata EMV-direktiivia seka taajuusmuuntajan valmistajan asennus- ja kdyttoohjeita!

6006546-03 15



4.2

Rakenteellinen rakenne

421  RW 400 ja 650
Kuva 7. RW 400/650
Kuvateksti
1 tuki 8 liukurenkaan tiiviste

2 kaapelin sisdanvienti 9 potkurin napa
3 litantatila 10 potkuri
4 moottoritilan tiiviste 1 akseliyksikko roottorilla ja laakereilla
5 moottorin kdamitys 12 SD -rengas
6 pidatysrengas sakkelilla
7 jaloterassuojus (optio)

16

0556-0001
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4.2.2 RCP 400 ja 500

4\

Jin ~-||||||:E_

11
10

Kuvateksti

tuki

kaapelin sisdanvienti
liitantatila
moottoritilan tiiviste
moottorin kaamitys
kerayskahva

N OO b ON -

tulokartio

6006546-03

10
11
12
13

Kuva 8. RCP 400/500

liukurenkaan tiiviste

potkurin napa

potkuri

akseliyksikkd roottorilla ja laakereilla
SD -rengas

Dl-elektrodi (tiivistyksen valvonta)

0557-0001
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4.3 Kaytto taajuudenmuuntimissa

Moottorit sopivat kaamityksen rakenteen ja eristyksen puolesta kaytettavaksi taajuudenmuuntimessa. On kui-
tenkin otettava huomioon, ettd taajuudenmuunninkdytdssa seuraavien ehtojen on taytyttava:

+ EMC-direktiiveja taytyy noudattaa.
 Taajuusmuunninohjattujen moottoreiden kierrosluku-/vaantdmomenttikayria 16ydat tuotevalintaohjelmastamme.
* Rajahdysvaarattomat moottorit taytyy olla varustettu termistori- (PTC) valvonnalla.

» Ex-koneita saa poikkeuksetta kayttaa vain tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla, jonka taajuus on enintaan
50 tai 60 Hz tai alempi. Tassa yhteydessa taytyy varmistaa etta tyyppikilvella ilmoitettu nimellisvirta ei ylittyy
moottoreiden kaynnistyksen jalkeen. Maksimimaara kaynnistyksia moottorin tuotetiedotteen mukaan ei myds-
kaan saa ylittya.

» Ei-Ex-koneita saa kayttaa vain enintdan tyyppikilvessa ilmoitetulla verkkovirralla/taajuudella, ja lisdksi kaytds-
ta on sovittava Sulzer-valmistajatehtaan kanssa.

» Taajuusmuuttajien kanssa tapahtuvaa Ex-koneiden kaytt0a koskevat erityiset maaraykset lampdvalvontaele-
menttien purkausaikojen suhteen.

« Alin taajuus ei saa pudota alle 25 Hz.
Ylin rajataajuus on saadettava siten, ettd moottorin nimellistehoa ei yliteta.

Modernit taajuudenmuuntimet toimivat vahvistuvasti suurilla tahtitaajuuksilla ja jannitejyrkkyyden noustessa
jyrkasti. Siten moottorin havid ja melu pienentyvat. Valitettavasti sellaiset muuntajan I&htdsignaalit aiheuttavat
myos korkeita jannitehuippuja moottorin kdamityksessa. Nama jannitehuiput voivat kayttéjannitteesta seka
taajuudenmuuntimen ja moottorin valisen moottorin liitdntajohdon pituudesta riippuen vaikuttaa kayttokoneiston
kayttdikadan epasuotuisasti.

Taman estédmiseksi kyseiset taajuudenmuuntimet (kuten kuvassa 9) on merkitylla kriittisella alueella kaytetta-
essa varustettava sinisuodattimella. Silloin sinisuodatin on sovitettava verkkojannitteen, muuntimen taajuuden,
muuntimen nimellisvirran ja muuntimen lahtétaajuuden suhteen taajuudenmuuntajalle. Tassa yhteydessa taytyy
varmistaa ettd nimellisjannite on kytketty moottorin liittimiin.

U,[V]

1180-00

660

600 kriittinen alue

460 [ e
e T
400 fl Tt el L o |

380 | e L

L
_,'._-" "._-’/ - ._.-.__.-J__'-_.'/_. /"/.-"__,-' ,-'..-"'
230 |* . . . epakrittinenalue .~
X___.-" . .:_....__- .’/ . /-..__." " . ...._.
10 50 100 150 L[m]

L = kokonaisjohdonpituus (taajuudenmuuntimesta moottoriin)

Kuva 9. kriittinen/epékriittinen alue

18 6006546-03



5 Asennus

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

5.1 Asennus RW/RCP

Q Liitdntakaapeli on asetettava joka tapauksessa siten, etta se ei paase potkuriin eika rasitu vedosta.

A Sahkoaliitanta on suoritettava kohdan 5.7 Sahkoliitanta mukaisesti.

LISAOHJE

5.2 Kiristysmomentit

Suosittelemme RW/RCP sekoittimen asennukseen Sulzer asennusvarusteiden

Kiristysmomentit seuraaville Sulzer-jaloterasruuvit A4-70:

Kierre

M6

M8

M10

M12

M16

M20

M24

Kiristysmomentit

6,9 Nm

17 Nm

33 Nm

56 Nm

136 Nm

267 Nm

460 Nm

5.2.1 Nord-Lock®-lukkolevyjen

6006546-03

Kuva 10. Nord-Lock®-IukkoIevyjen asennuspaikka

1176-00
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5.3

5.3.1

Tallaiselle asennukselle suositellaan suljetun tuen kayttamista (katso Kuva 15 suljettu tuki).

Asennusesimerkkeja

RW

Asennusesimerkki olemassaolevilla varustekomponenteilla

Kuvateksti

1 Nostopukki vintturilla ja kdydella
2 Yla pidatinpukki

3 Suljettu tuki

4 Pohjalaakeri

20

Kuva 11. Esimerkki olemassaolevilla varusteilla

Turvapuristusvaste
Kaannettava nelikantajohtoputki
Kiristyspinne johdon pidikkeella
Tarindnvaimennin (optio)

0558-0001

6006546-03



5.3.2

Tassa asennuksessa suositellaan avoimen tuen kayttamista (katso Kuva 15 avoin tuki).

Asennusesimerkki muilla kiinnitysmahdollisuuksilla

‘m

N

1
2
4
) o 3

Kuva 12. Esimerkki muilla kiinnitysmahdollisuuksilla

Kuvateksti

1 Erillinen irrotettava nostopukki
2 Kéaantokahva

3 Puikonkuivain (kiinniasennettu)
4 Kaannettava nelikantajohtoputki

6006546-03

o N o O

Kéaannettava seinalaakeri
Avoin tuki

Kiristyspinne johdon pidikkeella
Kdyden estepaalu

0559-0001
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5.3.3 Asennusesimerkki kiintedlld asennuksella virtauksen kiihdyttajana

Tassa asennuksessa suositellaan avoimen tuen kayttamista (katso Kuva 15 avoin tuki).

Kuva 13. Esimerkki kiinteélla asennuksella virtauksen kiihdyttdjana
Kuvateksti

Kdyden estepaalu

Ylakiinnike

Kiristyspinne johdon pidikkeella
Sulzer nostolaite 5 kN
Nelikantajohtoputki

Avoin tuki

Tarinavaimennin

Putkenliitin

Pohjalaakeri

© 00N O WN -

N
N

0560-0001

6006546-03



5.34 Kiintea asennus tarindvaimentimella

Jos sekoitin halutaan asentaa kiintedan kohtaan séilidssa, suosittelemme kaytettavaksi konsolia tarinanvaimen-
timella. Tassa tapauksessa ohjasuputkeen taytyy laittaa toinen nelikulmaputki konsoliksi. Tarinanvaimennin
kyseista sekoitinta varten voidaan tilata (katso seuraava taulukko)

Tarindnvaimentimen jarjestaminen

Sekoitin Til.nro
RW 400 6 162 0019
RW 650 6 162 0020 (A50/12, A 60/12), 6 162 0027 (A75/12, A 90/12, A100/12 A 120/12)
| bed
E——
& [

Kuva 14. Esimerkki kiinted asennus tarinanvaimentimella

54 Tuet

Kiinnittimia joita voidaan saataa pystysuunnassa (optio) on saatavana seka aukinaisena, etta suljettuna mallina
kaikille sekoittimille.

0563-0001

Aukinainen Suljettu

Kuva 15. Avoin tuki/suljettu tuki

6006546-03 23



5.4.1 Avoimen kaltevuuden saadettavan tuen asennus (optio)

6<8 (2x)
5 (2x)
9 (2x)
2

4 (2x)

VKT 100

Kuva 16. Kaltevuuden sadadettava tuki avoin

Kuvateksti

1  Tuki 6 Liitoslaatta

2 Verhous 7 Tasakanta ruuvi
3 Kierreholkki 8 Putki

4 Kuusiokoloruuvi 9 Laatta

5 Rulla

24

10
1
12
13

0564-0001

Kuusiokolomutteri
Lieridruuvi
Saranapultti
Lappapistoke

6006546-03



5.4.2 Suljetun kaltevuuden saadettédvan tuen asennus (optio)

Kuvateksti

Tuki

Verhous
Rulla

Pultti (lyhyt)
Lappapistoke
Liitoslaatta

oo WN -

6006546-03

9 (2x)

Kuva 17. Kaltevuuden saadettava suljettu tuki

Pultti (pitka)

Laatta
Kuusiokulmamutteri
Kierreholkki
Lieriéruuvi

-_— =
- O © 0o N

0565-0001

25



5.4.3

Sekoitin taytyy tareetata siten vapaasti riippuvana, taydellisesti asennetulla tuella varustettuna, etta tuki nayt-
taa suoraan alaspain. Sekoittimen sinkilaa taytyy vastaavasti siirtaa, jotta laitteen haluttu viisto asento voidaan
saataa. Siten taataan, etta sekoitin pystyy johtamaan sisaan ja ulos virheettémasti ohjausputkeen ripustamisen
jalkeen.

Linjaamalla kiinnike

0566-0001

Kuva 18. Tareeraus tédydellisesti asennetun tuen kanssa

HUOMIO Kiinnittimiin syntyneet virheellisen kohdistuksen aiheuttamat vauriot eivat kuulu

takuun piiriin.
5.5 Ohjausputken pituudet RW (nelikantajohtoputki)

Seuraavassa taulukossa esitetaan ohjausputkien enimmaispituus, joka perustuu suurin sallittuun taivutukseen,
joka on 1/300 ohjainputken pituudesta. Nama arvot ilmaistaan voimakkaimman RW: n maksimipaineessa
puhtaassa vedessa 1000 kg/md.

Maksimi ohjausputken pituus (L) nelikantajohtoputken asennuksessa

Sekoitin/ pistettavalla erillisella Ohjausputki ylimaaraisella
Virtauksen- vipupukilla vipupukilla seindasennuksella
kiihdytin 0 5 e _———39 g S g
E
TfT
Jy W
':. = | 4
4 -
- - 4 -
a -

RW 400 02“x3/16 L<5m 02“x3/16 L<5m 02“x3/16 L<5m
060x60x4,L<4m 060x60x4,L<5m 060x60x4,L<5m
0100x100x4,L<9m 0100x100x4,L<10m 0100x100x4,L<10m

RW 650 0100x100x4,L<5m 0100x100x4,L<6m 0100x100x4,L<6m
o100x100x6,L<6m 0100x100x6,L<7m 0100x100x4,L<6m
o100x100x8,L<7m 0100x100x8,L<8m 0100x100x4,L<6m

26
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5.6

5.6.1

6006546-03

Asennus RCP

Asennusesimerkki Sulzer nostolaitteella

Kuva 19. Asennusesimerkki Sulzer nostolaitteella 5 kN

0570-0001

27



5.6.2 Ohjausputken asennus

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeital

HUOMIO paineletku seké vaadittava laippa DIN EN 1092-1 PN6 on asennettava rakennuspuo-
lelle ennen ohjausputken asennusta. DIN-laippa on asennettava ilman akselia. Téma
tarkoittaa sitd, ettd laipan reiat ovat symmetrisesti laipan keskiakselin vieressé. DIN-
laipan riittdvé kiinnitys betoniin on varmistettava.

[P |
)

)

& el

Kuva 20. Ohjausputken asennus

« Laita tuki (20/6) DIN-laipalle (20/9) ja ruuvaa kuusiokantaruuveilla (20/7) jousirengas (20/8) ja erikosimutterit
(20/10) kiinni.

HUOMIO Erikoismutterin (20/10) laakean pohjareunan tdytyy osoittaa laipan keskikohtaan.

» Vahvista putkipihtien (20/1) asema pystysuoraan tuen (20/6) yli ja asenna varmuustapeilla (20/4). Ala kirista
viela ruuveja!

+ Laita ohjausputki (20/5) tuen (20/6) asennuskartion viereen ja vahvista lopullinen ohjausputken pituus. Mittaa
putkipihtien (20/1) kartion ylareunaan asti.

* Lyhenna ohjausputkea (20/5) vastaavan pituiseksi ja laita se tuen (20/6) kartiolle.

» Paina putkipihdit (20/1) ohjausputkeen (20/5), niin etta pystysuoraan suuntaan ei jaa valysta ja ruuvaa
kuusiokantaruuvit (20/3) ja jousirengas kiinni (20/2).
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5.6.3 Moottorin liitantdkaapelin asennus RCP

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

LISAOHJE Tdsséd kuvattu kaapelinpidin ei kuulu RCP:n vakiotoimituslaajuuteen.

0572-0001

Kuva 21. Moottorin liitdntakaapelin asennus

+ Laita kaapelinpidin (21/2) kumimanseteilla (21/3) RCP:n ylapuolelle liitantdkaapelin ympérille ja ruuvaa kuusio-
kantaruuvilla (21/1) kiinni.

 Ripusta karbiinihaka (21/4) kaapleinpitimeen (21/2) ja vaijeri tai ketju.

Q Liitdntakaapeli on asetettava joka tapauksessa siten, etta se ei paase potkuriin eika rasitu vedosta.

« Kaikki muut kaapelinpitimet asennetaan samalla tavalla. Etaisyydet kasvavat RCP:ta siirrettdessa kauemmaksi.

* Ripusta litantakaapeli puristimella (21/7) kaapelinpitimeen.

Q Sahkoaliitanta on suoritettava kohdan 5.7 Sahkoliitanta mukaisesti.
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5.6.4 Lasku ohjausputkelle RCP

A Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeital

Jotta varmistettaisiin, ettd RCP kallistuu tarpeeksi laskeutuakseen oikein ohjausputkelle, nostolaitteella
nostettaessa nostokoukun luoma pumpun kulma on tarkastettava ennen laskua. Aloita tata varten pumpun

nosto vaakapinnalta ja tarkasta, etta kiinnitystuen takaosa nousee 2—4 cm lattiasta, ennen kuin etupuoli alkaa
nousta maasta (katso kuva 22).

0573-0001

Kuva 22. Pumpun asennuskulman tarkastaminen

HUOMIO Moottorin liitdntakaapeli on kiinnitettiava sideketjuun tai -vaijeriin siten, ettéd se ei
pddse potkuriin eikd rasitu vedosta.

RCP:n alaslaskemisen jalkeen sideketju tai -vaijeri on vapautettava.

RCP putkiohjauksella ripustetaan seuraavan piirustuksen mukaisesti ohjausputkelle ja lasketaan kytkentaan
asti, moottorin liitdntdkaapelia on seurattava.
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Kuva 23. RCP lasku RCP kytketty
5.7 Sahkoliitanta

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

Ennen kayttdonottoa on ammattitaitoisen henkilén tarkastettava, ettd vaadittavat sdhkdsuojaustoimet

on suoritettu. Maadoituksen, nollajohdotuksen, vuotovirtasuojauksien yms. on oltava paikallisten
sahkoturvallisuusmaaraysten mukaisia, ja sdhkdalan ammattilaisen on tarkastettava niiden asianmukainen
toiminta.

HUOMIO Asennuspaikalla olevien virransyéttbjédrjestelmien tulee tayttda poikkipintaa ja
suurinta sallittua jannitehéaviétd koskevat paikalliset médarédykset (esim. VDE). Laitteen
tyyppikilpeen merkityn jannitteen tulee vastata paikallista verkkojannitetta.

c Tulojohtimen liittdminen ja moottorin liitAntakaapelin kytkeminen ohjainlaitteiston liittimiin on tehtava
ohjainlaitteiston kytkentdkaavion sekd moottorin kytkentdkuvien mukaisesti.

Virtakaapeli tulee suojata oikein mitoitetulla sulakkella joka vastaa laitteen moottorin tehoa.

Pumppuasemilla/sailidissa on suoritettava EN 60079-14:2014 [EX] tai IEC 60364-5-54 [ei Ex]-maaraysten
(putkijohtojen asennusmaaraykset, vahvavirtalaitteistojen suojatoimet) mukainen potentiaalintasaus.

Laitteissa, joissa on vakiona ohjauslaite, ohjauslaitetta on suojattava kosteudelta ja paikoissa, jotka eivat voi
joutua veden alle, asennettava maaraystenmukaisesti asennetulla CEE-suojakoskettimella pistorasiaan.

6006546-03 31



HUOMIO Ainostaan kappaleessa Teknisen esitteen kohdassa 1.6 tai tyyppikilvessd mainittu
kdynnistystapa on sallittu. Jos haluatte kdyttda tastd poikkeavaa tapaa, ottakaa
yhteyttéd Sulzer:dan.

Tapauksissa joissa ohjauskeskusta ei ole toimitettu: laitetta saa kdyttda ainostaan
moottorinsuojakytkin, ylivirtarele ja lampdétilaanturi kytkettynd.

5.71 Vakiomoottoriliitintakuvat, verkkojannitelue 380 - 420 V kun 50 Hz / 460 V kun 60 Hz

o % 50 Hz 60 Hz
2 A30/8 A 35/8

U1

V1

W1

FO

F1

DI

Kuva 24. (1 moottorin liitantajohto jossa integroitu ohjausjohdin - kytketty moottorissa, vain moottorille < 3 kW)

S % 50 Hz 60 Hz
o — s 2 A40/8 A 46/8
oo . A 50/12 A 60/12
o - - A 75/12 A 90/12
" A 120/12
u2

V2

Lo Fo
Qr—* F1
- D

Kuva 25. 1 moottorin liitdntdjohto jossa integroitu ohjausjohdin)

Kaapeli 1 50 Hz

A 100/12
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Kaapeli 2

Kuva 26. (2 moottorin liitantdjohto, kummassakin integroitu ohjausjohdin)
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5.7.2 Johtimien kytkenta

Suorakadynnistys tahtikytkenta U1 -
L1 L2 L3 Liitanta g
u2
w2 V2
U1 V1 W1 U2, v2, w2 \
W1 V1
Suorakdynnistys kolmiokytkenta -
L1 L2 L3 - W2/ \ U1 g
w1 U2
Ut; w2 V1; U2 W1; V2 - S

A ~Martijapiiri“ (F1) taytyy lukita sahkoisesti moottorinsuojalla, kuittaus tapahtuu kasin.

HUOMIO Lampdétilan vartijaa saa kdyttdaa valmistajan antamien tietojen mukaan vain erityisella
kytkentéteholla. (katso seuraava Taulukko).

Kayttéjannite...AC 100 V kohteeseen 500 V ~
Nimellisjannite AC 250V
Nimellisvirta AC cos @ =1,0 25A
Nimellisvirta AC cos ¢ =0,6 1,6 A
Maks. sall. kytkentavirta I, 5,0A

5.7.3 Optio sujuva kaynnistin

Laitteille > 15 kW suosittelemme sujuvan kdynnistimen asennusta (Soft Starter)

HUOMIO Laitteiden liittiminen on sallittua vain mééarétylld kdynnistystavalla DOL yhdesséa
sujuvan kdynnisitmen kanssa.

(:j”i{”ﬁﬁ:;;:; § Osaluettelo
L ﬁL?*H***** 8 1 Pehmytkaynnistin
T 2 Liitantakotelo
RN N 3 Kytkentalaitteeseen
SIS
L Ll
| L
' ]
2 3
i 1
| |
| ]

Kuva 27. Moottorin liitintdkuva sujuvalla kdynnistimella (optio)
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Sujuvan kdynnistimen testaus ja sadato:

HUOMIO Séadi 1.testid varten potentiometri asemaan ”C”.

Lisatietoja saat sujuvan kaynnistimen valmistajan asennus- ja kayttdohjeista, jotka ovat pakkauksessa mukana.
Testi:

* 1. testi potentiometrin kohdalla ”C”.

Saito:

« Saada pienimmalle mahdolliselle kdynnistysvaantémomentille (sdatdalueen sisalla).

+ Saada seka pisimmalle mahdolliselle kdynnistysajalle (mahdollisen saatdalueen sisalla).

0581-0001

Kuva 28. Sujuvan kdynnistimen testaus ja sait6

5.7.4 Pyoérimissuunnan valvonta
Ennen ensimmaista kayttdkertaa ja myos jokaisen uuden kayttdpaikan yhteydessa alan ammattilaisen pitaa
tarkastaa pyorimissuunta.

Pyorimissuunta on oikea, kun potkuri (katso nuoli) pyorii myotapaivaan (oikealle). Tama koskee kaikkia RW/
RCP-laite malleja.
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Kuva 29. Pyodrimissuunnan valvonta
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Q Sulzer-laitteet on kiertosuuntaa tarkastettaessa suojattava siten, etteivat pyorivat siipipyérat, potkuri
ja roottorit ja niiden synnyttdma ilmavirta tai sinkoutuvat osat paase aiheuttamaan henkilévahinkoja.
Hydraulijarjestelman osiin ei saa koskea!

Q Kiertosuunnan tarkastuksen saa suorittaa vain sahkdalan ammattilainen.

Q Kiertosuuntaa tarkastettaessa seka Sulzer-laitteita toimintaan kytkettdessa on varottava kdynnistys-
nykaysta. Nykays voi olla huomattavan voimakas!

LISAOHJE Jos samaan ohjainlaitteistoon on liitetty useampia uppopumppuja, jokainen laite on
tarkastettava erikseen.

HUOMIO Ohjauslaitteiston verkkojohtimen kiertokentdn on oltava myétéapdivéinen. Liittamélla
laite kytkentdkaavion ja johdinmerkintéjen mukaisesti kiertosuunta on oikea.

5.7.5 Kiertosuunnan vaihtaminen

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!l

e Kiertosuunnan vaihdon saa suorittaa vain sdhkdalan ammattilainen.
Jos kiertosuunta on vaara, se on muutettava vaihtamalla moottorin litdntakaapelin kaksi vaihetta
ohjainlaitteistossa. Tarkasta kiertosuunta uudelleen.
LISAOHJE Kiertosuunnan mittauslaite valvoo verkkojohtimen tai varavirtalaitteen kiertokenttadd.

5.5.6 Tiivistysvalvonnan liitanta ohjauslaitteistossa

Laitteen vakiovarustukseen kuuluu vakiona Dl-elektrodit tiivistysvalvontaan. Tiivistysvalvonnan ja
ohjauslaitteiston yhdistdmiseen tarvitaan Sulzer-DI-yksikkd, joka pitéda kytkea seuraavien kytkentakaavio
mukaan (Kuva 30).

HUOMIO Sulzerin DI-moduulin on sijaittava vaarallisen sijainnin ulkopuolella.

HUOMIO Jos DI-rele hilyytté on laite kytkettédva vélittomasti pois paalta. Ottakaa talléin
yhteyttéd Sulzer huoltoon.

LISAOHJE Jos pumppua kédytetdan lampoé- ja/tai kosteusantureiden ollessa irrotettuina,
vastaavat takuuvaatimukset raukeavat.
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3 paate kytketaan
massaa tai elin RW/RCP

Virtaldhde

SULZER

CA 461

Tulo
Vuoto

Kuva 30. Vahvistin indikaattorivalolla

Elektroninen vahvistin 50 / 60 Hz:lle
110-230V AC (CSA)  (Tuote-nro/Osa-nro: 1 690 7010)
18- 36V DC (CSA)  (Tuote-nro/Osa-nro: 1 690 7011)

HUOMIO Maksimi releen kosketuskuorma : 2 ampeeria

6 Kayttoonotto
e Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

Ennen kayttdonottoa laite on tarkastettava ja toimintatarkastus on suoritettava. Erityisesti tulee tarkastaa:

» Onko sahkokytkenta suoritettu voimassa olevien maaraysten mukaan ?

* Onko lampétilanrajoittimet/lampdtilantunnistimet liitetty?
* Onko tiivistysvalvonta (mikali on) asennettu?

* Onko moottorin suojakytkin saadetty oikein ?

» Onko moottorin kytkentédkaapelit asennettu maaraysten mukaan?

» Onko moottorin litantakaapeli yhdistetty siten, etta se ei tartu potkuriin?

Pateekd vahimmaiskate ? (katso kohta 1.7 Mitat ja painot)

36
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6.1 Toimintamuodot

min. H _ min. 0,5B
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Kuva 31. Asennus esimerkki ilmastimien kanssa
HUOMIO Tdmé kuva on viitteellinen. Ottakaa yhteyttd Sulzer:4an
HUOMIO Kaytto suoraan tuuletetuissa paikoissa ei ole sallittua!
HUOMIO Laite taytyy upottaa kokonaan aineeseen. Kdytéssé potkuri ei saa imea ilmaa. Aineen
rauhallinen virran kulku taytyy ottaa huomioon. Laitee tulee kdydéa ilman voimakkaita
vérindita.

Rauhatonta virran kulkua ja varinoita voi esiintya:

* Voimakkaan sekoittamisen yhteydessa liian pienessa sailiéssa (vain RW).
» Vapaan virtauksen estyessa virtausrenkaan alueella. Muuta sekoittimen tydsuuntaan koemielessa.

» Vapaan virtauksen estyessa tulorenkaan alueella (vain RCP).

7 Huolto
c Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

Erityisesti on noudatettava erillisten Sulzer-tuotteiden turvallisuusohjeet ABS-tyypin tuotteille kohdassa 3.2
olevia huoltoa koskevia ohjeita.

71 Yleisia huolto-ohjeita

Ennen huoltotdiden aloittamista on sahkdalan ammattilaisen irrotettava laite kaikista navoistaan sah-
A kdverkosta ja varmistettava, ettei niité voida kytked uudelleen sdhkoverkkoon.

A Vain pateva henkilostd saa suorittaa huoltotoimia.

LISAOHJE Tédssé annetut huolto-ohjeet eivit ole tarkoitettu omavaltaisiin korjauksiin, koska
niihin tarvitaan erikoisalan ammattiosaamista.

Rajahdyssuojattuja laitteita saa korjata ainoastaan valtuutettu korjaamo/henkild kayttden valmistajan alkuperai-
sia osia. Muutoin Ex-todistus ei enda ole voimassa.

Sulzer-laitteet ovat tunnustettuja, tarkan lopputarkastuksen lapaisseita laatutuotteita. Kestovoidellut vierintélaa-
kerit yhdessa valvontalaitteiden kanssa turvaavat laitteiden optimaalisen kayttévalmiuden, mikali ne on liitetty ja
niitd kaytetaan kayttdohjeiden mukaisesti.
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Mikali hairi6ité kuitenkin esiintyy, ei missaan tapauksessa pida ryhtya kokeiluihin, vaan on kdannyttava Sulzer-
asiakaspalvelun puoleen.

Tama patee etenkin, jos ohjainlaitteiston ylivirtalaukaisin tai IAmmaodnvalvontajarjestelman lampétilasaatimet/-
rajoittimet tai tiivistysvalvonnan (DI) vuotohalytys kytkevat toistuvasti laitteen pois toiminnasta.

HUOMIO Kiinnitysvélineet, kuten ketjut ja sakkelit on tarkastettava kulumisen, korroosion,
hankautumisen yms. varalta silmdmééréisesti sdannéllisin véliajoin (noin joka 3.
kuukausi) ja tarvittaessa vaihdettava!

Sulzer-huolto neuvoo mielellaan erikoistapauksissa ja auttaa teita ratkaisemaan ongelmanne.

LISAOHJE Sulzer:n takuu on toimitussopimusten puitteissa voimassa vain, jos korjaukset on
suorittanut valtuutettu Sulzer-edustaja ja todistettavasti on kaytetty alkuperéisia
Sulzer-varaosia.

HUOMIO Pitkdn kayttoidn saavuttamiseksi suosittelemme ehdottomasti sddnnéllisia
tarkastuksia ja hoitotoité ja osittain maarétty (katso kohta 7.2 Huolto).

LISAOHJE Korjaustéita suorittaessaan ei saa kdyttaa IEC60079-1:n ”"Taulukko 1 ja FM 3615. Ota
tdssd tapauksessa yhteyttd Sulzer asiakaspalveluun!

7.2 Huolto RW/RCP

A Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

Saanndllinen tarkastus ja ehkaiseva huolto takaavat parhaan kayton. Siksi koko laite on saanndllisin valiajoin
puhdistettava perusteellisesti, huollettava ja tarkastettava. Tarkasta laitteen kaikkien osien hyva kunto ja
kayttéturvallisuus. Tarkastusajat maaritellaan laitteen rasistusta vastaavasti. Kahden tarkastuksen valilla ei saa
kuitenkaan kulua yli vuotta.

Huolto- ja tarkastusty6t suoritetaan seuraavan tarkastussuunnitelman mukaisesti. Suoritetut ty6ét on dokumen-
toitava oheisella listalla. Valmistajan takuu ei ole voimassa jos suunnitelmaa ei noudateta!
7.21 Kayttohairiot

Riippumatta seuravassa 7.3 Tarkastus- ja huoltovalit malleille RW kuvatuista huolto- ja tarkastusajanjaksoista
laite tai asennukset on tarkastettava valittbmasti, jos kaytdn aikana esiintyy esim. voimakasta varinaa tai levo-
tonta virtausta.

Mahdollisia hairion syita:
* RW potkurin liian pieni vahimmaiskate

* RW potkurin alueelle paasee ilmaa

Potkurin kiertosuunta ei tdsmaa

* Potkuri on rikki

* Vapaan virtauksen estyessa RW virtausrenkaan alueella.

» Vapaan virtauksen estyessa RCP tulokartion alueella.

» Asennuksen osat, kuten tuen tai kytkimen osat voat rikki tai ne ovat irronneet

Naissa tapauksissa laite on heti sammutettava ja tarkastettava. Jos mitdan syyta ei I0ydeta tai hair6 esiintyy
oletetun syyn korjaamisen jalkeen uudelleen, laite on heti sammutettava. Sama koskee myos toistuvia
sammuttamisia moottorin suojakytkimesta ohjauslaitteessa, tiivistysvalvonnan (DI) tai lampétilavalvojan
lauetessa. Ota joka tapauksessa yhteytta Sulzer-huoltoedustukseen
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7.3 Tarkastus- ja huoltovilit

Q Noudata edellisten kappaleiden turvaohjeita!

6006546-03

AIKAVALLI: maaratty: 4 viikon vilein

TOIMENPIDE: Moottorin litantakaapelin puhdistus ja silmamaarainen tarkastus

KUVAUS: Kerran kuukaudessa, tarvittaessa useammin, aina kayttétavan mukaan (esim. sekoitus- ja
siirrettavan aineen voimakas kuorimitus kuitu- ja kiintoaineella), moottorin liitdntédkaapeli on
tarkastettava saandllisesti ja vapautettava mahd. tarttuneista kuituainesta (keraytymat, tu-
kokset). Liséksi moottorin liitantdkaapelista on tarkastettava kaapelin eristeiden vauriot kuten
naarmut, repeamat, kuplat tai puristuskohdat.

TOIMENPIDE: Vaurioituneet moottorin liitdtakaaplei ja ohjauskaapeli on joka tapauksessa vaihdettava. Ota
yhteyttad Sulzer-huoltoedustajaasi.

AIKAVALLI: suositus: 4 viikon vilein

TOIMENPIDE: Ampeerimittarin virranoton tarkastus

KUVAUS: Normaalikdytdssa virranotto on vakio, hetkellisia virranheittelyita esiintyy sekoitettavan- tai
siirrettdvan aineen laadun mukaan).

TOIMENPIDE: Mitattaessa jatkuvasti suurempiaa virranottoa, ota yhteytta Sulzer-huoltoedustajaasi.

AIKAVALI: maaratty: 3 kuukauden valein

TOIMENPIDE: Sakkelin seka kaikkien nostolaitteiden elementtien puhdistus ja siimamaarainen tarkastus

KUVAUS: Nosta laite pukilta ja puhdista vastaavasti. Sakkeli ja nostolaitteiden elementit on tarkastetta-
va mahdollisesta kulumisesta tai vaurioilta.

TOIMENPIDE: Vauhingoittuneet ja kuluneet osat on tarvittaessa vaihdettava. Ota yhteyttd Sulzer-huolto-
edustajaasi.

TOIMENPIDE: Potkurin ja SD-renkaan silmamaarainen tarkastus

KUVAUS: Potkuri on tarkastettava tarkasti. Siina voi olla murtumia ja erittdin hiovat ja voimakkaat
sekoitettavat- tai siirrettavat aineet voivat kuluttaa sita. Siten virtauksen muodostuminen voi
olla vahingoksi. Se tekee potkurin vaihdon tarpeelliseksi. SD-rengas (Solids Deflection Ring)
on myds vaihdettava. Jos huomaat voimakasta kulumista seka syvia tulovakoja potkurin
navassa, kyseiset osat on vaihdettava.

TOIMENPIDE: Tallaisten vauroiden huomaamisen jalkeen, ota yhteyttd Sulzer-huoltoedustajaasi.

AIKAVALLI: suositus: 6 kuukauden vélein

TOIMENPIDE: Eristysvastuksen tarkastus

KUVAUS: 4.000 tunnin valein tai vahintdan kerran vuodessa suositellaan huoltotoimenpiteiden yhtey-
dessa moottorikadmityksen eristysvastuksen mittaamista. Jos eristysvastusta ei saavuteta,
moottoriin saattaa paasta kosteutta.

TOIMENPIDE: Ota yhteytta Sulzer-huoltoedustajaasi. Laitetta ei saa kytkea uudelleen paalle!

TOIMENPIDE: Valvontalaitteiden toimintatarkastus

KUVAUS: 4.000 tunnin valein tai vahintdan kerran vuodessa suositellaan huoltotoimenpiteiden yhtey-
dessa kaikkien valvontalaitteiden toimintatarkastuksen suorittamista. Tata toimintatarkastus-
ta varten laitteen taytyy olla jaadhtynyt ympariston lampétilaan. Valvontalaitteen sahkaoliitan-
tajohto taytyy liittda kytkentédkaappiin. Mittaukset on suoritettava ohmimittarilla vastaavissa
kaapelin paissa.

TOIMENPIDE: Huomatessasi vikoja, ota yhteyttd Sulzer-huoltoedustajaasi.

AIKAVALL: suositus: 12 kuukauden vélein

TOIMENPIDE: Tarkasta ruuvien ja muttereiden maaraystenmukaiset kiristysmomentit

KUVAUS: Truvallisuussyista suositellaan ruuviliitosten kireyden tarkastamista kerran vuodessa. Eri
kierrekokojen kiristysmomentit Nm on esitetty seuraavassa.
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TOIMENPIDE:

Kirista ruuvit maaratylla kiristysmomentilla (siehe 5.2).

1.  Valmistaja:

Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.

Clonard Road, Wexford.

Ireland
2. rakennusvuosi:
3. Sarjanro:
4. Tyyppi:
5. Tarkastus ennen ensimmaista kayt- pvm: Huoltomies:
téonottoa:
Maaraaikaistarkastukset (viah. kerran vuodessa)
Paiva- Huomautuksia Kayttotun- | Allekirjoi- Puuteiden korjaus
maara nit tus pvm/Huoltomies
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Maaraaikaistarkastukset (viah. kerran vuodessa)

Paiva-
maara

Huomautuksia Kayttotun-
nit

Allekirjoi-
tus

Puuteiden korjaus
pvm/Huoltomies

6006546-03
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